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TABLE 1. Production and Factory Shipments of Steel Wire and Specified Wire Products

TABLEAU 1.

Production et expéditions des usines de fil d'acier et de certains produits de fil métallique

OES HOT ¢

April — Avril

1970

1971

Nombre de

Tonnage
made

tonnes
fabriquées

Tonnage
shipped

Nombre de
tonnes
expédiées

Tonnage
made
Nombre de
tonnes
fabriquées

Tonnage
shipped
Nombre de
tonnes
expédiées

L

St;el wire — Fil d'acier

UIncoated, plain, round (including oiled and annealed) -
ordinaire, rond et non protégé (y compris le fil
d'acier huilé et recuit) ............ . cicieien-vianene

Coated, round — Protégé, rond:

Galvanized - Galvanisé
other coated

= PROCEREFMEAURTE .. . oo d. Josinns . iotihao'sid

Flat, maximum .05 sq. in. cross section area and maximum
.50" wide, and all other shapes, in all finishes and
coatings ~ Plat, section droite maximale .05 pouce
carré et largeur maximum .50 pouce et toutes autres
formes, tous genres de finition et de protection ....,.

Banbee” — SBEDENE @, . .. Lalirtretols Jerere « i o ooare s - ool oL

Welded or woven wire — Fil métallique soudé ou tigsé

welded or woven wire farm fencing — Grillage en fil de
fer soudé ou tissé, pour cldtures de ferme ............
Welded or woven wire lawn fencing — Grillage en fil de
fer soudé ou tissé, pour bordure de pelouse
Woven wire chain link fabric (including tonnage used in
industrial fences) — Treillage i mailles carrées (y
compris le tonnage utilisé pour les cldtures indus-
trielles):
9 gauge and heavier — Calibre 9 et plus fort .........
Lighter than 9 gauge — Moins fort que le calibre 9 ...
Welded or woven wire mesh, steel (for concrete re-
inforcement or purposes other than fencing) -
Treillage en acier soudé ou tissé (pour l'armature du
béton ou pour d'autres usages que la cldture):
Bright or uncoated — Clair ou sans protection
Galvanized - Galvinisé

See footnote(s) at end of Table 1A.

net toans of 2,000 pounds

36,577

2527
1,452

481

1,061

490
1,049

5,877
488

= Voir renvoi(s) 3 la fin du Tableau lA.

14,158

3,750
1,321

276

1,001

566
1,467

5,542
604

Manufacturing and Primary Industries Division

Division des industries manufacturiéres et primaires

June = 1971 — Juin
6506-711

‘The contents of this document may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part of it.
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299

SILL

835

768

78

417
229

569
397

— tonnes nettes de 2,000 livres

14,
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1,

1
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332

705
627

182

,067

149

486
508

124
474



TABLE 1.

TABLEAU 1. Production et expéditions des usines de fil d'acier et de certains produits de fil métal ifqgue

Production and Factory Shipments of Steel Wire and Specified Wire products - Conclusd

]

April — Avril

Wire rope and wire strand — Cordage métallique et fil

métallique 3 torons

Steel wire rope (all multiple strand materiai) Cable
métallique en acier (tous matériaux de cdble a3 torons

1970 1971
Tonnage Tonnage Tonnage Tonnage
made shipped made shipped
Nombre de Nombre de Nombre de Nombre de
tonnes tonnes tonnes tonnes
| fabriquées expédiées fabriquées expédiées

net tons of 2,000 pounds

tonnes nettes de 2,000 livres

T T TR e S e B e, L R L Sl &t o 3,023 2,938 2,692 2,568
Strand (except multiple strand) - Toron de cable (sauf
c8ble i torons multiples):
5/32" in diameter and smaller — 5/32 émes de pouce D . v
de diamdtre et plus petit ............c.cnnvenennann D
Larger than 5/32" in diameter (coated or uncoated) - D X 1,939 x X
Plus de 5/32 2mes de pouce de diamd@tre (avec ou sans ) - -
proEc ool Sasi . 2. ... ... S of . 708 08 o
Nails, tacks and staples(l) — Clous, broquettes et
crampons (1) s
wWire nails, iron and steel — Pointes de Paris, en fer
Gl U TS g O R LRI AP 8,935 8,581 8,974 9,762
Wire staples — Crampons métalliques ............ .. L. 126 123 154 123
Tacks, all kinds ~ Broquettes, tous genres ..... ol T e X X x
Sea Teoosorkim) at oo mi Takla . - Voo caess (a0 oa la fin de tadlaem 1k o
TRLLELE. 'rofuctigs and Bactory Shipmgitk of Ftagl Wicg wed Soamithidd Wicw Products
TABLEAU 1A. Production et expéditions des usines de fil d'acier et de certains produits de fil métallique
Year to date
Total cumulatif
1970 1971
Tonnage Tonnage Tonnage Tonnage
made shipped made shipped
Nombre de Nombre de Nombre de Nombre de
tonnes tonnes tonnes tonnes
fabriquées expédiées fabriquées expédiées
net tons of 2,000 pounds — tonnes nettes de 2,000 livres
Steel wire — Fil d'acier
Uncoated, plain, round (including oiled and annealed) -—
Ordinaire, rond et non protégé (y compris le fil
dEEEHIE RIS e FEEnilit) . .. cLEERE o) .. el 159,100 53,480 154,083 58,056
Coated, round — Protégé, rond:
Galvanized — Galvanisé ....................... igmver. 30,613 15,253 28,293 15,842
other coatsdll—= JPEOEERER antrel . . 2 . .. e ... ... 5,622 S, 327 5,404 5,555
Flat, maximum .05 sq. in. cross section area and maximm
.50" wide, and all other shapes, in all finishes and
coatings — Plat, section droite maximale .05 pouce
carré et largeur maximum .50 pouce et toutes autres
formes, tous genres de finition et de protection ...... 1,982 1,165 1,117 672
Barbed — Barbelé ........... 7% o o o ... PR .l i x X X X
1

See footnote(s) at end of table.

— Voir renvoi(s) 3 la fin du tabluau.




%ABLE 1A Production and Factory Shipments of Steel Wire and Specified Wire Products — Concluded

TARLEAU 1A, Production et expéditions des usines de fil d'acier et de certains produits de fil métallique - fin

Year to date

Total cumulatif

1970 1971

Tonnage
made
Nombre de
tonnes
fabriquées

Tonnage

shipped
Nombre de

tonnes
expédides

Tonnage
made
Nombre de
tonnes
fabriquées

Tonnage
shipped
Nombre de
tonnes
expédiées

Welded or woven wire — Fil métallique soudé ou tissé

Welded or woven wire farm fencing — Grillage en fil de
fer soudé ou tissé pour cldtures de ferme .............
Welded or woven wire lawn fencing — Grillage en fil de
fer soudé ou tissé, pour bordure de pelouse ............
Woven wire chain link fabric (including tonnage used in
industrial fences) — Treillage 3 mailles carrées (y
campris le tonnage utilisé pour les cldtures indus-
trielles):
9 gauge and heavier — Calibre 9 et plus fort .........
Lighter than 9 gauge - Moins fort que le calibre 9 ...
Welded or woven wire mesh, steel (for concrete re-
inforcement or purposes other than fencing) —
Treillage en acler soudé ou tissé (pour l'armature du
béton ou pour d'autres usages que la cldture):
Bright or uncoated — Clair ou sans protection ........
Galvanized -~ Galvantsé .

girve rope and wire strand — Cordage métallique et fil
métallique 3 toroms

tteel wire rope (all multiple strand material) — Cable
métallique en acler (tous matériaux de c8ble 3 torons
v il T e e SR BT R T S A
Strand (except multiple strand) — Toron de cable (sauf
cable A torons multiples):
5/32" in diameter and smaller — 5/32 2mes de pouce
dendiRmetre e tuPIUEIESET € Ji . . . Joien oo ovonoon e oaesos
Larger than 5/32" {n diameter (coated or uncoated) —
Plus de 5/32 @mes de pouce de diamétre (avec ou
sans protection) ,.

Natls, tacks and staples (1)

crampons (1)

Wire nails, iron and steel

ERs-TL =Tl Ml R SR 50 OO0 - Eo Sk el o - I kel
Wire staples — Crampons métalliques .............covuuuus
Tacks, all kinds — Broquettes, tous genres .............

—_Clous, broquettes et

~ Pointes de Paris, en fer

T

net tons of 2,000 pounds = tonnes nettes de 2,000 livres

i 4,148 3,427

1,777
3,090

2,052
3,440

2,007
3,736

1,405
3,218

23, 381
2,468

18,941
2,232

26,023
1,629

24,706
1,465

11,603 11,625 9,529 9,825

7,29 x

31,973
534

27,954
403

34,130
399

31,783
397

(1) 1 Xeg = 100 pounds. — 1 Barillet = 100 livres.

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

la statistique relatives au secret.

mte: This raport reflucts the axperience of tha ra-
spond@nt firms listed in the December report,
plus may deletisns or additions since then.
Chasgas rthis maath,
NIL
Cemnod Tty cmvearsga is approximately 100%,

~ Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur

Nota: Le présent rapport traduit l'activité des entreprises

répondantes énumérées dans la livraison de décembre,

compte tenu des suppressions et des additions. Change-
ment ce mois-ci:

NEANT
L# champ d'observation est 3 prds de 100 p. 100 de la

preduction,
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